
Наруто медленно повернулся и открыл глаза. Он растерянно смотрел на белый потолок над
собой. Он казался ему знакомым, но он не мог его определить. Как я сюда попал? Что
случилось?

Последнее, что он помнил, - это то, как Девятихвостый велел ему не спать. В голосе не было
беспокойства - Наруто не ожидал этого от существа, буквально запертого внутри него, - но
Наруто должен был признать, что лис проявил беспокойство.

Ты пока что самый терпимый из моих сосудов, - проворчал глубокий голос. Глаза Наруто
мгновенно расширились. Он и не подозревал, что лис может слышать многие его мысли. Он
вообще не ожидал, что лис будет продолжать с ним разговаривать. Не думай, что это что-то
значит, - прорычал он. Сидеть в клетке через некоторое время становится скучновато, малыш.

Спасибо... Я думаю, - Наруто задумался, и на его губах заиграла улыбка. А теперь вернемся к
тому, чтобы понять, что произошло. Он безуспешно пытался пошевелить руками и ногами и,
опустив взгляд, обнаружил, что почти каждый сантиметр его тела покрыт гипсом и бинтами.
Значит, он был в больнице.

Скажи, Лис, - произнес Наруто, растерянно глядя на свои травмы. Ты ведь хорошо умеешь
лечить, верно? Тогда зачем все это?

В его голове раздался раздраженный вздох. Даже у моей чакры есть предел, сопляк, - ответило
оно, и у Наруто сложилось впечатление, что оно закатывает глаза. А я потратил слишком
много, помогая тебе в том нелепом бою, поэтому не смогу исцелиться, пока не восстановлю
силы. А на это нужно время.

О, точно. Наруто не задумывался об этом раньше - о том, что у демонического лиса
ограниченное количество чакры. Когда он использовал ее, она казалась такой бесконечной.
Это было одновременно и волнующе, и абсолютно страшно, особенно если учесть, что он не
мог полностью контролировать себя, когда чакра Кьюуби просачивалась сквозь печать.
Простите за это. Я не хотел вести себя так, будто это твоя работа - лечить меня или что-то в
этом роде. Он заколебался, а потом просто продолжил. Ты... в порядке?

Глубокий грубый голос мгновенно сменился тишиной, как будто лис захлопнул рот или что-то в
этом роде. Чем дольше длилось молчание, тем беспокойнее становился Наруто. Неужели он
обидел зверя? Нарушил ли он какое-то правило, о котором не знал? Ведь это уже не в первый
раз. Подождав минуту-другую, пока лис ответит, он безрезультатно спросил: - Кюуби? Я
больше не буду тебя об этом спрашивать, если ты не хочешь. Я не хотел тебя злить.

Кюуби помолчал еще несколько мгновений, а затем сказал, почти слишком тихо, чтобы его
можно было услышать: - Со мной все будет в порядке, малыш. Голос вновь обрел нормальную
громкость, когда лис продолжил. Тебе, наверное, стоит больше беспокоиться о себе, -
язвительно заметил он. У тебя была неплохая драка.

Драка... драка? Чем дольше блондин лежал на больничной койке, тем больше вспоминал о том,



что послужило причиной госпитализации, о миссии, которую он и его друзья только что
завершили. Внезапно он вздрогнул, широко раскрыв глаза от удивления. Саске.

Как, черт возьми, я забыл об этом? Где он? Мы его забрали?

Он наконец отвлекся от Кюуби, чтобы осмотреть комнату вокруг. Ничего необычного, белые
стены, несколько стульев и растений, Саске, лежащий на кровати в другом конце комнаты... 

Стоп.

Бинты не позволяли ему сесть, но это не помешало ему попытаться. Широко раскрыв глаза и
ошеломленно глядя на товарища по команде, он не мог ничего сделать. Саске не был покрыт
бинтами с ног до головы, как блондин, но повреждения были явно значительными. В его груди
зародился задыхающийся смех. Я сделал это, - недоверчиво подумал он. Сакура-чан, я вернул
его, как и обещал. Он знал, что у них получится.

В конце концов, Наруто никогда не отказывался от своих слов.

"Что смешного, сопляк?"

Наруто обернулся на новый голос - он даже не слышал, как открылась дверь. Но как только он
заметил блондинку, то сразу же расслабился и заулыбался. "Баа-чан!" - радостно сказал он. Он
попытался помахать рукой, снова забыв о бинтах, сковывающих его конечности.

Цунаде в отчаянии покачала головой, сжав губы в тонкую линию. "Не надо меня сейчас "баа-
чан", Узумаки Наруто", - сказала она, окинув его суровым взглядом. "Ты хоть понимаешь, как
тебе повезло?" Ее раздраженный тон был так похож на тон лисицы, что Наруто чуть было не
рассмеялся и не сказал ей об этом... Но в последнюю секунду он заколебался, так как тревога
снова начала закрадываться в его душу.

Цунаде была замечательной, и Наруто знал, что может ей доверять... Но он понимал, что ему
все еще неловко упоминать о разговоре с кюуби, и особенно о том, как лис помог ему во время
боя в Долине Конца. Все просто взбесились бы и решили, что печать разрушается, что лис
снова собирается уничтожить деревню. Кто знает, что бы они сделали с Наруто и лисом, если
бы это случилось? Его бы заперли? Будет ли за ним постоянно следить Анбу, как это было до
окончания Академии? Моргнув, он отогнал эти мысли. Сейчас не время. "Ну, наверное, все
плохо, если я выгляжу как мумия!" - пошутил он, старательно избегая упоминаний о чакре и
хвостатых зверях.

Взгляд Цунаде застыл, превратившись в оскал. "Если бы кто-нибудь из вас получил еще один
хороший удар в грудь, вы бы, наверное, умерли", - сурово сказала она. "Какаши был в
бешенстве, когда к нему явились вы, без сознания и избитые до полусмерти. И друг друга, не
меньше!"



Наруто нахмурился. Его грудь сжалась от намека на то, что он был намеренно и слишком
агрессивен. Не то чтобы он начал бросаться ударами, как только увидел своего товарища по
команде. Даже во время боя Наруто продолжал умолять мальчика, просил его вернуться,
просил Саске позволить товарищам по команде помочь ему. Рассказывал, как сильно они все о
нем заботятся. "Я просто пытался вернуть его", - негромко сказал блондин, с ненавистью глядя
на то, как дрожит его голос, когда он уставился на свои колени. Он не мог заставить себя
встретиться с ней взглядом. "Я пытался, Баа-чан, обещаю. Но он не слушал, и я не могла
отпустить его к Орочимару!"

Прежде чем заговорить, Цунаде сделала долгий, медленный вдох. "Я знаю, - сказала она, на
этот раз гораздо мягче. "Ты отдал все силы, как и всегда. Вы все это сделали".

Верно, его друзья отправились на задание вместе с ним. "А все остальные в порядке?" -
обеспокоенно спросил он, покусывая внутреннюю сторону щеки. "Неджи и Чоджи, Киба,
Шикамару и Буши Броу?"

На лице женщины наконец-то появилась крошечная улыбка. "Все они сильно ушиблись, но с
ними все будет в порядке", - ободряюще сказала она. "Киба, Шикамару и Ли уже выписаны.
Чоджи и Неджи сейчас отдыхают, что и вам следует сделать". Она выжидающе подняла бровь.

Наруто вздохнул с облегчением, откинув голову на подушку. Значит, все были в порядке. Да,
похоже, что все были серьезно ранены, но ни одна из ран не повлекла за собой
долговременных последствий, и все они были живы. Саске вернулся. И это было все, на что он
надеялся.

Блондин не мог поверить, что их миссия прошла так удачно. Но, закрыв глаза и улыбнувшись,
он уснул с мыслью о том, что этот кошмар наконец-то закончился.

 

Он должен был знать. Ничто не давалось так легко, только не Наруто.

http://tl.rulate.ru/book/106513/3814895


